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2009 m. geguzés 7 d., ketvirtadienis
Iranas, Roksanos Saberi atvejis
P6_TA(2009)0391
2009 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Irano. Roksanos Saberi atvejis

(2010/C 212 E/16)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Irano, ypa¢ i rezoliucijas dél Zmogaus teisiy,

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 18 d. JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 63/191 dél Zmogaus
teisiy padéties Irano Islamo Respublikoje,

— atsizvelgdamas | 2008 m. spalio 1 d. JT Generalinio Sekretoriaus pranes§img apie Zmogaus teisiy padétj
Irano Islamo Respublikoje,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 10 d. ES Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés pareiskima dél
Roksanos Saberi bylos pokyciais, ir 2009 m. balandzio 20 d. pirmininkaujancios valstybés narés
Europos Sajungos vardu priimtg deklaracija dél nuosprendzio Roksanai Saberi,

— atsizvelgdamas j Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija bei
Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultdriniy teisiy pakta, prie kuriy yra prisijunges Iranas,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi 2009 m. balandzio 18 d. Irano revoliucinis teismas Amerikos ir Irano Zurnaliste Roksang Saberi,
dirbusig daugeliui organizacijy, jskaitant ABC radija, BBC, South African Broadcasting Corporation ir NPR,
nuteisé uz $nipinéjima paskirdamas astuoneriy mety laisvés atémimo bausme,

B. kadangi Roksanai Saberi penkias savaites nebuvo leidziama pasinaudoti advokato paslaugomis, o teismo
procesas buvo neteisingas ir neskaidrus,

C. kadangi Roksanos Saberi advokatas pateiké apeliacijg dél jai skirto kaltinamojo nuosprendzio, nes ji
tvirtino esanti nekalta dél visy jai pareiksty kaltinimy,

D. kadangi Roksana Saberi buvo paskelbusi bado streika, o 2009 m. geguzés 1 d. buvo paguldyta i Evino
kal¢jimo ligoning, kaip teigiama, labai silpnos buklés,

E. kadangi 2009 m. balandzio 25 d. buvo suimta kampanijos uz lygybe ,Milijonas parasy” dalyvé Zurnalisté
Maryam Malek, o pries tai buvo suimta daugelis kity Sios kampanijos dalyviy, ir kadangi jos Seima negali
sumokéti 200 milijony rialy (daugiau nei 10 000 eury) uZstato uz jos paleidimg i laisve,

F. kadangi 2009 m. geguZzés 1-3ja, Tarptauting darbo dieng, saugumo ir policijos pajégos panaudodamos
jéga ivairiose Irano vietose numalsino taikias demonstracijas, kurias surengé desimt nepriklausomy darbo
organizacijy, ir kadangi, kaip pranesta, buvo suimta daugiau nei 100 Zmoniy,

G. kadangi 2009 m. geguzés 1 d. Irano valdZios institucijos Rashto centriniame kaléjime Delarai Darabi
jvykdé mirties bausme nepaisydamos to, kad 2009 m. balandzio 19 d. Teismo vadovas mirties bausmés
ivykdyma buvo atidéjes dviem ménesiams, ir kadangi ji nebuvo pirmoji, kuriai Siais metais jvykdyta
mirties bausmé apkaltinus nusikaltimu, kurj ji tariamai jvykdé biidama maziau nei 18 mety,
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H. kadangi bendra zmogaus teisiy padétis Irane nuo 2005 m. ir toliau blogéjo visose srityse ir visais
aspektais, ypa¢ kalbant apie pilietiniy teisiy ir politiniy laisviy igyvendinima, nepaisant to, kad Iranas
pagal jvairius tarptautinius Sios srities dokumentus jsipareigojo skatinti ir ginti Zmogaus teises ir pagrin-
dines laisves,

1. smerkia nepagrista 2009 m. balandzio 18 d. Irano revoliucinio teismo Roksanai Saberi paskelbta
nuosprendj;

2. reiskia didelj susiriipinima prastéjancia Roksanos Saberi sveikatos biikle;

3. ragina Apeliacinj Teismg per 2009 m. geguzés 12 d. poséd] nedelsiant ir besalygiskai paleisti Roksang
Saberi remiantis tuo, kad teismo procesas buvo uzdaras, nebuvo laikomasi tarptautines normas atitinkancio
tinkamo teismo proceso, bei panaikinti visus jai pareikstus kaltinimus;

4. sukréstas dél nesalisko Dalaros Darabi teismo proceso ir mirties bausmés jvykdymo ir yra pasibaiséjes
nuolatiniu mirties bausmés vykdymu nepilnameciams teisés pazeidéjams nesilaikant tarptautinés teisés, ir
nepaisant Irano valdzios institucijy patikinimy, kad Iranas nebetaiko Sios nezmoniskos praktikos; ragina
Irano valdZios institucijas laikytis jsipareigojimo nevykdyti mirties bausmés nepilnameciams teisés pazeide-
jams;

5. smerkia Irano valdzios institucijy taikomg uZstato sistemg siekiant nuslopinti visus vieSus kritiskus
pilie¢iy ar taikiy reformos judéjimy pareiskimus ir ragina nedelsiant paleisti Maryan Malek;

6.  primena, kad daugelis darbo teisiy aktyvisty, iskaitant Mansoura Osanloo, Ebrahima Maddadi, Farzada
Kamangarg ir Ghalebg Hosseini, yra vis dar jkalinti tik todél, kad jie pasisaké uz tinkamy darbo salygy
sudaryma, ir dar kartg ragina juos nedelsiant paleisti j laisve;

7.  ragina Irano valdZios institucijas laikytis visy tarptautiniy Zmogaus teisiy dokumenty, kuriuos Iranas
ratifikavo, visy pirma, Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto ir Visuotinés Zmogaus teisiy deklara-
cijos, kuriais uztikrinama teis¢ i teisingg teismo procesa; tokiomis aplinkybémis ragina Irano Islamo Respub-
likos valdZios institucijas nedelsiant panaikinti taikoma uzmétymo akmenimis praktika. Grieztai smerkia
neseniai jvykdyta mirties bausme¢ Vali Azad uzmétant akmenimis bei ireiskia didelj susiriipinima, kad
Mohammad Ali Navid Khamami ir Ashraf Kalhori laukia mirties bausmés jvykdymo;

8.  ragina Tarybai pirmininkaujancig valstybe nare ir valstybiy nariy diplomatinius atstovus Irane nedel-
siant imtis bendry veiksmy atsizvelgiant j $iuos atvejus;

9.  dar kartg prao Tarybos ir Komisijos toliau nagrinéti Zmogaus teisiy padétj Irane ir 2009 m. pirmoje
puséje pateikti $iuo klausimu Europos Parlamentui i$samia ataskaita;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy parlamentams ir
vyriausybéms, JT Zmogaus teisiy tarybai, Irano teismo vadovui ir Irano Islamo Respublikos vyriausybei
bei parlamentui.



